NOTAS GERAIS

PARA A REALIZAGAO DESTE PROJETO OS SEGUINTES ITENS FORAM CONSIDERADOS E DEVEM SER
RESPEITADOS:

01 — NORMAS DE REFERENCIA:

200 ‘ 200 ‘ 200 ‘ 200 ‘ S0 NBR 6118/2014 — PROJETO DE ESTRUTURAS DE CONCRETO
20 20 TABELA DE ACO NBR 6120/2019 — AGOES PARA O CALCULO DE ESTRUTURAS DE EDIFICAGOES
ﬁ NBR 6122/2019 — PROJETO E EXECUGAO DE FUNDAGOES

{ J ACO POSIGAO BITOLA COMP(cm) QTDE TOTAL NBR 12131/2006 — ESTACAS. PROVA DE CARGA ESTATICA

NBR 12655/2015 — PREPARO, CONTROLE, RECEBIMENTO E ACEITAGAO DO CONCRETO
pLane BLOCO BT1 (8X)
L LJ 02 — COBRIMENTO DAS ARMADURAS

NBR 13208/2007 — ESTACAS. ENSAIO DE CARREGAMENTO DINAMICO
i Corte & Corte B CA-50 N1 3,0 170 32 5440 ESTACAS = 3,0cm
8,0

40 asD 34E| CA=50 N2 ) 150 32 4800 03 — CATEGORIA DO AGO:  CA-50, CA-60
CA-50 N3 8,0 146 32 4672 fyk = 500 MPa, 600MPa

40 35 34

4n198,0c/15 4n298,0/15 4n398,0c/15 04 — O PROJETISTA DEVE SER CONTATADO IMEDIATAMENTE CASO ALGUMA ESTACA SEJA EXECUTADA
70 =150 46 TABELA RESUMO COM EXCENTRICIDADE SUPERIOR A 3,0 cm PARA ESTACAS #30cm;
ACO BITOLA COMP(m) kg

CA—-60 3,0 149,12 98,9

50
40
40

05 — RECOMENDAGOES, SEGUNDO A NORMA 6122, PARA ESTACAS HELICE CONTINUA:

5.1 — POSICIONAR E NIVELAR O EQUIPAMENTO DE ESCAVAGAO PARA ASSEGURAR A
CENTRALIZAGAO E VERTICALIDADE DA ESTACA;

VOL. DE CONCRETO — C25
Blocos :0,8 m3 5.2 — NAO SE DEVEM EXECUTAR ESTACAS COM ESPAGAMENTO INFERIOR A 5(CINCO)

7 DIAMETROS EM INTERVALO INFERIOR A 12 HORAS. ESTA DISTANCIA REFERE—SE A ESTACA DE MAIOR
AREA DE FORMA: 6,5 m2 DIAMETRO.

5.3 — DEVE-SE GARANTIR QUE A COTA DE ARRASAMENTO E O COMPRIMENTO DAS ESPERAS
(ARRANQUES) DA ESTACA ESTAO CONFORME DEFINIDOS NO PROJETO ANTES DE FAZER SUA
LIGAGAO AO BLOCO DE COROAMENTO.

8 5 5.4 — EM CASO DE CONCRETO DANIFICADO ABAIXO DA COTA DE ARRASAMENTO, DEVE—SE
I~ @ 1 9 FAZER A DEMOLIGAO DO TRECHO COMPROMETIDO E RECOMPO—LO ATE ESTA COTA UTILIZANDO
O N\, MATERIAL QUE GARANTA RESISTENCIA NAO INFERIOR A DO CONCRETO DA ESTACA.

1895,0 c/15 c=60 NA DEMOLICAO PODEM SER UTILIZADOS PONTEIROS OU MARTELETES LEVES (POTENCIA < 1000
W) PARA SEGOES DE ATE 900cm2. O USO DE MARTELETES MAIORES FICA LIMITADO A ESTACAS
CUJA AREA DE CONCRETO SEJA SUPERIOR A 900cm2. O ACERTO FINAL DO TOPO DAS ESTACAS

DEMOLIDAS DEVE SER SEMPRE EFETUADO COM O USO DE PONTEIROS OU FERRAMENTA DE CORTE
TABELA DE ACO APROPRIADA;

> X 5.5 — ESTACAS CUJO ARRANQUE ESTEJA INFERIOR AO PREVISTO NO PROJETO, DEVE-SE
AQO POS\QAO BITOLA COMP(CW) QTDE  TOTAL EXECUTAR EMENDA FAZENDO O TRANSPASSE DA ARMADURA OU O TRANSPASSE E SOLDA,
CONFORME INDICADO NA NBR 6118.

ESTACA TIPO | 25 (18X -
( ) 5.6 — O CONCRETO A SER UTILIZADO DEVE SATISFAZER AS SEGUINTES EXIGENCIAS:

—  CLASSE DE AGRESSIVIDADE AMBIENTAL Il E IV

CA—-50 N1 5,0 60 324 19440 5.6.1 — CONSUMO DE CIMENTO NAO INFERIOR A 300 kg/m3;

CA—50 N2 10 288 72 20736 5.6.2 — ABATIMENTO ENTRE 220 mm E 260 mm S 220;

5.6.3 — FATOR AGUA/CIMENTO < 0,45;

TABELA RESUMO 5.6.4 — DIAMETRO DE AGREGADO DE 4,75 mm A 12,5 mm;
5.6.5 — TEOR DE EXSUDAGAO INFERIOR A 4 %;

AGO BITOLA COMP(m) kg 5.6.6 — fck > 25MPa.

4910 c=288

300

CA—60 5,0 194,4 30,0 5.7 — PELO MENOS 1% DAS ESTACAS E NO MINIMO UMA POR OBRA DEVE SER EXPOSTA
CA—50 10 207,36 130,0 ABAIXO DA COTA DE ARRASAMENTO E, SE POSSIVEL, ATE O NIVEL D’AGUA, PARA VERIFICAGAO DA

QUALIDADE E INTEGRIDADE DO FUSTE.
LOCACAO ESTACAS VOL. DE CONCRETO — C25

1,75 ESTACAS: 1.7m3 5.8 — E OBRIGATORIA A EXECUGAO DE PROVAS DE CARGA DE ACORDO COM O PREVISTO NA
’ NORMA ABNT NBR 6122.

5.9 — AS ESTACAS DEVERAO SER MONITORADAS CONTINUAMENTE DURANTE A EXECUGAO.
DISCREPANCIAS DETECTADAS ENTRE OS GRAFICOS DE CRAVAGAO E AS SONDAGENS FORNECIDAS
DEVERAO SER IMEDIATAMENTE COMUNICADAS AO PROJETISTA.

T

5.10 — O PROJETO CONSIDERA A CONTRIBUIGAO DA RESISTENCIA DE PONTA, SENDO ASSIM,
DETALHE ESTACAS TODOS OS ITENS ESPECIFICADOS ACIMA E NO ANEXO N DA NORMA ABNT NBR6122:2019 DEVEM
oo SER CUMPRIDOS, DE FORMA A OBTER O CONTATO EFETIVO ENTRE A PONTA DA ESTACA E O SOLO
esc: 1:90 COMPETENTE OU ROCHA.

S — 5.11 — E OBRIGATORIO O MONITORAMENTO DOS RECALQUES MEDIDOS NAS ESTRUTURAS DE:
:E

86 [ 5.11.1 — ESTRUTURAS NAS QUAIS A CARGA VARIAVEL E SIGNIFICATIVA EM RELAGAO A

CARGA TOTAL, TAIS COMO SILOS E RESERVATORIOS;

( 5.11.2 — ESTRUTURAS COM MAIS DE 55,0 m DE ALTURA DO PISO DO TERREO ATE A

N~ LAJE DE COBERTURA DO OULTIMO PISO HABITAVEL;

5.11.3 — RELAGAO ALTURA/LARGURA (MENOR DIMENSAQ) SUPERIOR A QUATRO;

5.11.4 — FUNDAGOES OU ESTRUTURAS NAO CONVENCIONAIS

V01

Vil

|
|
|

110

276

174+

@ Vbl2

5.12 — NAS ESTRUTURAS CITADAS NO [TEM ANTERIOR, E OBRIGATORIA A AVALIAGAO TECNICA
DO PROJETO, ANTES DA CONSTRUGAO, POR UM PROFISSIONAL HABILITADO E INDEPENDENTE EM
RELAGAO AO PROJETISTA DA FUNDAGAO.

18|

of V03

Vib0e

06 — BITOLAS DOS FERROS EM MILIMETROS, COTAS EM CENTIMETROS, COORDENADAS EM
MILIMETROS E NIVEIS EM METROS, EXCETO ONDE INDICADO;

Vbl3

07 — AS FERRAGENS DEVERAO SER POSICIONADAS OBSERVANDO-SE AS COTAS DE ARRASAMENTO,
L GARANTINDO ASSIM O COMPRIMENTO OTIL DA ARMADURA INDICADA EM PROJETO.
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V07 TIPO DE INTERVENCAO:

. Lot ‘ PROJETO ATHIS -RESIDENCIA MAIKE

h=12+3
\ | ENDERECO:

RUA LUIZ MARCHIORO,61- VILA RICARDA

)
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PRANCHA:
EDVANDO EDUARDO GOMES Assinado de forma digital por EDVANDO

EDUARDO GOMES DA SILVA:22913171800

DA SILVA:22913171800 Dados: 2026.01.28 16:09:28 -03'00' REVISAO:

PROPRIETARIO: MAIKE ABEL LOURENGO

I:E

RESPONSAVEL TECNICO / PROJETO:  ENG. EDVANDO EDUARDO GOMES DA SILVA - CREA-PR 139637/D O O
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286 = —
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FORMA BLOCOS / BALDRAME
1173

REFERENCIA:

LOCACAO-DETALHE ESTACAS -BLOCOS
FORMAS VIGAS BALDRAME - BLOCOS

FORMA VIGAS - LAJE (nivel +2,25m)

AUTOR DO PROJETO: ESCALA: DATA:

SECRETARIA DE DESENVOLVIMENTO URBANO
DEPARTAMENTO DE ENGENHARIA E ARQUITETURA INDICADA 27/0 ]- /2026

ESTRUTURA
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PARA A REALIZAÇÃO DESTE PROJETO OS SEGUINTES ITENS FORAM CONSIDERADOS E DEVEM SER RESPEITADOS:  01 - NORMAS DE REFERÊNCIA:       NBR 6118/2014 - PROJETO DE ESTRUTURAS DE CONCRETO NBR 6120/2019 - AÇÕES PARA O CÁLCULO DE ESTRUTURAS DE EDIFICAÇÕES NBR 6122/2019 - PROJETO E EXECUÇÃO DE FUNDAÇÕES NBR 12131/2006 - ESTACAS. PROVA DE CARGA ESTÁTICA NBR 12655/2015 - PREPARO, CONTROLE, RECEBIMENTO E ACEITAÇÃO DO CONCRETO NBR 13208/2007 - ESTACAS. ENSAIO DE CARREGAMENTO DINÂMICO 02 - COBRIMENTO DAS ARMADURAS  ESTACAS = 3,0cm 03 - CATEGORIA DO AÇO:   CA-50, CA-60  fyk = 500 MPa, 600MPa 04 - O PROJETISTA DEVE SER CONTATADO IMEDIATAMENTE CASO ALGUMA ESTACA SEJA EXECUTADA COM EXCENTRICIDADE SUPERIOR A 3,0 cm PARA ESTACAS  30cm;05 - RECOMENDAÇÕES, SEGUNDO A NORMA 6122, PARA ESTACAS HÉLICE CONTÍNUA: 5.1 - POSICIONAR E NIVELAR O EQUIPAMENTO DE ESCAVAÇÃO PARA ASSEGURAR A CENTRALIZAÇÃO E VERTICALIDADE DA ESTACA; 5.2 - NÃO SE DEVEM EXECUTAR ESTACAS COM ESPAÇAMENTO INFERIOR A 5(CINCO) DIÂMETROS EM INTERVALO INFERIOR A 12 HORAS. ESTA DISTÂNCIA REFERE-SE À ESTACA DE MAIOR DIÂMETRO; 5.3 - DEVE-SE GARANTIR QUE A COTA DE ARRASAMENTO E O COMPRIMENTO DAS ESPERAS (ARRANQUES) DA ESTACA ESTÃO CONFORME DEFINIDOS NO PROJETO ANTES DE FAZER SUA LIGAÇÃO AO BLOCO DE COROAMENTO.  5.4 - EM CASO DE CONCRETO DANIFICADO ABAIXO DA COTA DE ARRASAMENTO, DEVE-SE FAZER A DEMOLIÇÃO DO TRECHO COMPROMETIDO E RECOMPÔ-LO ATÉ ESTA COTA UTILIZANDO MATERIAL QUE GARANTA RESISTÊNCIA NÃO INFERIOR À DO CONCRETO DA ESTACA. NA DEMOLIÇÃO PODEM SER UTILIZADOS PONTEIROS OU MARTELETES LEVES (POTÊNCIA < 1000 W) PARA SEÇÕES DE ATÉ 900cm . O USO DE MARTELETES MAIORES FICA LIMITADO A ESTACAS 2. O USO DE MARTELETES MAIORES FICA LIMITADO A ESTACAS CUJA ÁREA DE CONCRETO SEJA SUPERIOR A 900cm . O ACERTO FINAL DO TOPO DAS ESTACAS 2. O ACERTO FINAL DO TOPO DAS ESTACAS DEMOLIDAS DEVE SER SEMPRE EFETUADO COM O USO DE PONTEIROS OU FERRAMENTA DE CORTE APROPRIADA; 5.5 - ESTACAS CUJO ARRANQUE ESTEJA INFERIOR AO PREVISTO NO PROJETO, DEVE-SE EXECUTAR EMENDA FAZENDO O TRANSPASSE DA ARMADURA OU O TRANSPASSE E SOLDA, CONFORME INDICADO NA NBR 6118. 5.6 - O CONCRETO A SER UTILIZADO DEVE SATISFAZER AS SEGUINTES EXIGÊNCIAS: - CLASSE DE AGRESSIVIDADE AMBIENTAL III E IV CLASSE DE AGRESSIVIDADE AMBIENTAL III E IV 5.6.1 - CONSUMO DE CIMENTO NÃO INFERIOR A 300 kg/m3; 5.6.2 - ABATIMENTO ENTRE 220 mm E 260 mm S 220; 5.6.3 - FATOR ÁGUA/CIMENTO < 0,45; < 0,45;  0,45; 5.6.4 - DIÂMETRO DE AGREGADO DE 4,75 mm A 12,5 mm; 5.6.5 - TEOR DE EXSUDAÇÃO INFERIOR A 4 %; 5.6.6 - fck > 25MPa. > 25MPa.  25MPa. 5.7 - PELO MENOS 1% DAS ESTACAS E NO MÍNIMO UMA POR OBRA DEVE SER EXPOSTA ABAIXO DA COTA DE ARRASAMENTO E, SE POSSÍVEL, ATÉ O NÍVEL D'ÁGUA, PARA VERIFICAÇÃO DA QUALIDADE E INTEGRIDADE DO FUSTE. 5.8 - É OBRIGATÓRIA A EXECUÇÃO DE PROVAS DE CARGA DE ACORDO COM O PREVISTO NA NORMA ABNT NBR 6122. 5.9 - AS ESTACAS DEVERÃO SER MONITORADAS CONTINUAMENTE DURANTE A EXECUÇÃO. DISCREPÂNCIAS DETECTADAS ENTRE OS GRÁFICOS DE CRAVAÇÃO E AS SONDAGENS FORNECIDAS DEVERÃO SER IMEDIATAMENTE COMUNICADAS AO PROJETISTA. 5.10 - O PROJETO CONSIDERA A CONTRIBUIÇÃO DA RESISTÊNCIA DE PONTA, SENDO ASSIM, TODOS OS ITENS ESPECIFICADOS ACIMA E NO ANEXO N DA NORMA ABNT NBR6122:2019 DEVEM SER CUMPRIDOS, DE FORMA A OBTER O CONTATO EFETIVO ENTRE A PONTA DA ESTACA E O SOLO COMPETENTE OU ROCHA. 5.11 - É OBRIGATÓRIO O MONITORAMENTO DOS RECALQUES MEDIDOS NAS ESTRUTURAS DE: 5.11.1 - ESTRUTURAS NAS QUAIS A CARGA VARIÁVEL É SIGNIFICATIVA EM RELAÇÃO À CARGA TOTAL, TAIS COMO SILOS E RESERVATÓRIOS; 5.11.2 - ESTRUTURAS COM MAIS DE 55,0 m DE ALTURA DO PISO DO TÉRREO ATÉ A LAJE DE COBERTURA DO ÚLTIMO PISO HABITÁVEL; 5.11.3 - RELAÇÃO ALTURA/LARGURA (MENOR DIMENSÃO) SUPERIOR A QUATRO; 5.11.4 - FUNDAÇÕES OU ESTRUTURAS NÃO CONVENCIONAIS 5.12 - NAS ESTRUTURAS CITADAS NO ITEM ANTERIOR, É OBRIGATÓRIA A AVALIAÇÃO TÉCNICA DO PROJETO, ANTES DA CONSTRUÇÃO, POR UM PROFISSIONAL HABILITADO E INDEPENDENTE EM RELAÇÃO AO PROJETISTA DA FUNDAÇÃO. 06 - BITOLAS DOS FERROS EM MILÍMETROS, COTAS EM CENTÍMETROS, COORDENADAS EM  BITOLAS DOS FERROS EM MILÍMETROS, COTAS EM CENTÍMETROS, COORDENADAS EM BITOLAS DOS FERROS EM MILÍMETROS, COTAS EM CENTÍMETROS, COORDENADAS EM MILÍMETROS E NÍVEIS EM METROS, EXCETO ONDE INDICADO;  07 - AS FERRAGENS DEVERÃO SER POSICIONADAS OBSERVANDO-SE AS COTAS DE ARRASAMENTO, GARANTINDO ASSIM O COMPRIMENTO ÚTIL DA ARMADURA INDICADA EM PROJETO.   


TABELA DE ACO
286 o102+ -
15 278 15 15 ACO  POSIGAO BITOLA COMP(cm) QTDE TOTAL
\ 1e) \ \ o [ I o -
o8 @” | .8 QZU 1 S on VIGAS BALDRAME (nivel 0,0m)
. SAEjAﬁ" 19n385,0 . . iej\ﬁ" 19n385,0 . . SA‘i?:“’ 7n385,0 Vb0 1
2n198,0 c=295 . </18 6=70 . 2n198,0 c=294 . e/18 ©=70 .2n198,0 ¢=120 . </18 6=70
281 17 71 280 17 71 106 17 CA—50 N1 8,0 295 2 590
- - - - - CA—50 N2 8,0 295 2 590
081 E 7] 580 7 7] 106 E CA—80 N3 5,0 70 19 1330
2n2¢8,0 c=295 : : 2n288,0 c=294 : '2n2¢8,0 ¢=120" Vb02—Vb03
\/bol‘ \/bOQ*VbOB \/bO4 CA-50 N1 8,0 294 4 1176
_ _ _ _ _ CA—50 N2 8,0 294 4 1176
CA—60 N3 5,0 70 38 2660
Vb04
289 CA—50 N1 8,0 120 2 240
15 191 15 252 15 CA-50 N2 8,0 120 2 240
‘ ‘ ‘ ‘ ‘ CA—60 N3 5,0 70 7 490
v 20 v 20 v 20
| N D g | | N Q | | o D g VbO5
. iEjAUD 19n305,0 . . SAe—CAdO 12n385,0 . . ii&“ 16n305,0
2n198,0 c=297 _ o/18 e=70 _ 2n198,0 c=210 _ o/1s e=70 _ 2n198,0 c=280 _ /15 0270 CA—50 N1 8.0 297 2 594
283 17 71 196 7 71 266 17 CA—50 N2 8,0 297 2 594
: : : : : CA—60 N3 5,0 70 19 1330
283 17 7 196 17 71 266 17 Vb6
2n2¢8,0 c=297 j j 2n268.,0 ¢=210 j j 2n2¢8,0 ¢=280 j
. . . . _ CA—50 N1 8,0 210 2 420
Vbo5 . . VbO6 . . Vbo7 . CA—50 N2 8,0 210 2 420
_ _ _ _ _ CA—60 N3 5,0 70 12 840
Vb07
504
* 379 15 15 CA—50 N1 8,0 280 2 560
‘ - ‘ ‘ CA—50 N2 8,0 280 2 560
] D Dzo | [ D Dzo CA—60 N3 5,0 70 16 1120
10 10
. Secto 25n395,0 . . e 33n395,0 Vb08
2n198,0 c=397 . = o/13 c=70 . 2n198,0 c=512 . A s
383 17 71 498 17 CA—50 N1 8,0 397 2 794
: : : CA—50 N2 8,0 397 2 794
383 W ﬂ 498 W CA—60 N3 5,0 70 25 1750
2n2¢8,0 c=397 j j 2n2¢8,0 ¢=512 j Vb09
V0S8 : : Vb0O9 : CA—50 N1 8,0 512 2 1024
_ _ _ CA—50 N2 8,0 512 2 1024
CA—B60 N3 5,0 70 33 2310
Vb10
CA—50 N1 8,0 425 2 850
407 A5 CA—50 N2 8,0 425 2 850
\ —
] D Dzo CA—60 N3 5,0 70 27 1890
10
. Seglo S TABELA RESUMO
2””4%*? c=425 B ACO  BITOLA COMP(m) kg
: CA—60 5,0 137,2 21,12
411 - CA—50 8,0 125,0 49,40
! VOL. DE CONCRETO — C25
2n298,0 c=425 . VIGAS BALDRAME: 1,11 m3
: AREA DE FORMA: 14,9m?2
+2,5m
TABELA DE AGO
PILAR TIPO II
ACO  POSICAO BITOLA COMP(cm) QTDE TOTAL
30
2 PILAR TIPO | (4X) RIO BRANCO DO SUL ; ;
] PREFEITURA MUNICIPAL W e émm
CA-50 N1 10 265 24 6360 ' '
9? CA—50 N2 5,0 78 64 4992
15n2@5,0 c/15 Te) =
c=78 9 TABELA RESUMO TIPO DE INTERVENCAO: )
4 . ACO  BITOLA COMP(m) kg PROJETO ATHIS -RESIDENCIA OSWALDO
=2 o
S § CA-60 5,0 63,6 9,8 ENDERECO:
< 3 CA—50 10 49,92 31,3
VOL. DE CONCRETO — C25 RUA MANOEL BORGES DE MACEDO,207-VILA RICARDA
Pilares: 0,42 m3 é PRANCHA:
Area de Forma: 8,8m2
PROPRIETARIO: PREFEITURA MUNICIPAL DE RIO BRANCO DO SUL CNPJ: 76.105.576/0001-85 02/02
EDVANDO EDUARDO GOMES  Assinado deforma digita por EDVANDO =
+0,0m DA SILVA:22913171800 Cados 2oret s eoaaen REVISAO:
H RESPONSAVEL TECNICO / PROJETO:  ENG. EDVANDO EDUARDO GOMES DA SILVA - CREA-PR 139637/D OO
D REFERENCIA:
Q{‘E DETALHE - VIGAS BALDRAME (nivel +0,0m)
AUTOR DO PROJETO: ESCALA: DATA:
SECRETARIA DE DESENVOLVIMENTO URBANO
DEPARTAMENTO DE ENGENHARIA E ARQUITETURA INDICADA 27/0 ]- /2026
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SANEPAR // ao assentamento de tubulacdes deverad
% ) ser feito obedecendo d s
——— Eﬁ\é B 5 necessidades de profundidade e
— |7 . ~
. e & SRS (A0 recobrimento das tubulac¢des.
g N > ~ _ .
§ g - . 2— A escava¢do com maquinas deve
8 8 | s T e X C e d e r
— - | . | o] 6 em 20 cm a profundidade do nivel do
- FPONTO MAQ
8 S f u n d o d a v a | a .
5 < 1| /AF-02 5—0 nivelaomento do fundo serd atraveés
2 DEC\D@ ‘ d o
Ly . P
preenchimento de no minimo 15 c¢cm com
%MA & saibro fino compactado, para posterior
o —T | T 7 assentamento da tubulac¢do.
) ) 4— 0O material utilizado para reaterro
- deverd ser sempre terra |limpa, ndo
g i 7 . organica, isenta de pedras, tocos, raizes
: T - ) ou outros materiais que possam danificar
i Y os tubos, deverd ser espalhado em
\ 925 /N oefoon B c amada s d e 2 0 c m ,
L * convenientemente molhadas e
M 87 .
a 8 perfeitamente compactadas.
1 I
- ;:\ e oo TABELA D E MATERIAIS ESCGCOTO
@[L Ralo Sifonado DN 100x40 Tunid.
PONTG PIA T H > Tubo PVC Esg. DNOb5O 18,65m — 4unid.
s BANHEIRO B = — o Tubo PVC Esg. DN10O 20,4m — 4unid.
s} <
1 ° oQG J90° PVC Esg. DN5O Bunid.
8 ] = N J45° PVC Esg. DNS5O 12unid
o4 \ - ] J90°® PVC Esg. DNT10O Tunid.
ol J45° PVC Esg. DN10O 2unid
IVEN
CUOBERTURA (+2,25m) Ju PVC Esg. 100x50 2unid.
N ’ Ju PVC Esg. DN5O Tunid.
g esct 11/9
= = g Te PVC Esg. 100X50 Tunid.
.§ T @& PV C Esg. DNDbSHO Tunid.
@) S
RALO SIFONADA : Term. Vent. PVC Esg. DN5O0 Tunid.
CHUVE‘ROQE%— Caixa de inspecgdo Esg. 60x60 3Junid.
. ﬁ - Caixa de gordura cap. 18L: Tunid.
i ‘

TABELA DE MATERIAIS AGUA FRITA

' \
== %
\\\\H """""" 100":%00'2 """"""" “I\\\\\ Reservatério Polietileno c¢/tampa Vol: 1000L: 1 Unid.

CAIXA DE INSPECAO 150 CA\XAGESE\NGSOPEQZ\O Registro de esfera Sold. DN25mm — 1unid.
eSC: . x
Té PVC Sold. DN25mm 6unid.
J90°® PVC Rig. Sold DN25mm — 13unid.
Tubo PVC Rig. Sold. DN25mm 25,8m—6unid.
m AF-02 AF-03 m Registro de Pressdo 3/4" Tunid.
205 W 205 225 225 W Registro de Gaveta 3/4"—-25mm — 4unid.
+2,25m tZ,com
REGISTRO |DE BAVETA REGISTRO |DE GAVETA REGISTRO |DE GAVETA EE?\SSTRO DE GAVETA
. h=1,9m h=1,9m h=1,9m = m
org e X 3 X
a :
g S
2 Q o =
s @ e a 3
g s o . . 7 RIO BRANCO DO SUL /ﬁ ol de ﬁi /
Zmo o u’E) Ponto Pia Cozinha Ponto ME, i PREFEITURAMUNICIPAL a4 v 4 S
E £ BN h=1,1m Tanque=1,1 9 €
?@ ”5 r—O '_i Ponto Mag. E
o IS SN o o~ o Lavar=0,9m ‘g O
a & % % 4 oA ) 2 TIPO DE INTERVENCAO:
© #25mm PVC SOLD. A
Ponto pia PROJETO ATHIS -RESIDENCIA MAIKE
&S h=0,55m o o
: Ponto Vaso : : o Ponto plia ENDERECO:
Sanitdrio h=0,3m o h=0,55m
s25mm PVC 500D, o0 RUA LUIZ MARCHIORO,61- VILA RICARDA
+0,0m | % +0,0m | % PRANCHA:
40 106 20 PROPRIETARIO: MAIKE ABEL LOURENGO O 1 /O 1
7° o VI 02 VISTA 04 | oo oo cous LA _
- Dados: 2026.01.28 16:11:12 03'00" REVISAO:
S4¢ | COZINHA LAVANDERIA JARDIM
VISTA 01 RESPONSAVEL TECNICO / PROJETO:  ENG. EDVANDO EDUARDO GOMES DA SILVA - CREA-PR 139637/D OO
ELEVACAO B.W.C

REFERENCIA:

DETALHE - ESGOTOS PRIM. SECUNDARIO
ELEVACOES - ALIM. AGUA FRIA

DETALHE - LIGACAO RESERVATORIO

AUTOR DO PROJETO: ESCALA: DATA:

SECRETARIA DE DESENVOLVIMENTO URBANO
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 TABELA DE MATERIAIS ÁGUA FRIA TABELA DE MATERIAIS ÁGUA FRIA ABELA DE MATERIAIS ÁGUA FRIA BELA DE MATERIAIS ÁGUA FRIA ELA DE MATERIAIS ÁGUA FRIA LA DE MATERIAIS ÁGUA FRIA A DE MATERIAIS ÁGUA FRIA  DE MATERIAIS ÁGUA FRIA DE MATERIAIS ÁGUA FRIA E MATERIAIS ÁGUA FRIA  MATERIAIS ÁGUA FRIA MATERIAIS ÁGUA FRIA ATERIAIS ÁGUA FRIA TERIAIS ÁGUA FRIA ERIAIS ÁGUA FRIA RIAIS ÁGUA FRIA IAIS ÁGUA FRIA AIS ÁGUA FRIA IS ÁGUA FRIA S ÁGUA FRIA  ÁGUA FRIA ÁGUA FRIA GUA FRIA UA FRIA A FRIA  FRIA FRIA RIA IA A Reservatório Polietileno c/tampa Vol: 1000L: 1 Unid. eservatório Polietileno c/tampa Vol: 1000L: 1 Unid. servatório Polietileno c/tampa Vol: 1000L: 1 Unid. ervatório Polietileno c/tampa Vol: 1000L: 1 Unid. rvatório Polietileno c/tampa Vol: 1000L: 1 Unid. vatório Polietileno c/tampa Vol: 1000L: 1 Unid. atório Polietileno c/tampa Vol: 1000L: 1 Unid. tório Polietileno c/tampa Vol: 1000L: 1 Unid. ório Polietileno c/tampa Vol: 1000L: 1 Unid. rio Polietileno c/tampa Vol: 1000L: 1 Unid. io Polietileno c/tampa Vol: 1000L: 1 Unid. o Polietileno c/tampa Vol: 1000L: 1 Unid.  Polietileno c/tampa Vol: 1000L: 1 Unid. Polietileno c/tampa Vol: 1000L: 1 Unid. olietileno c/tampa Vol: 1000L: 1 Unid. lietileno c/tampa Vol: 1000L: 1 Unid. ietileno c/tampa Vol: 1000L: 1 Unid. etileno c/tampa Vol: 1000L: 1 Unid. tileno c/tampa Vol: 1000L: 1 Unid. ileno c/tampa Vol: 1000L: 1 Unid. leno c/tampa Vol: 1000L: 1 Unid. eno c/tampa Vol: 1000L: 1 Unid. no c/tampa Vol: 1000L: 1 Unid. o c/tampa Vol: 1000L: 1 Unid.  c/tampa Vol: 1000L: 1 Unid. c/tampa Vol: 1000L: 1 Unid. /tampa Vol: 1000L: 1 Unid. tampa Vol: 1000L: 1 Unid. ampa Vol: 1000L: 1 Unid. mpa Vol: 1000L: 1 Unid. pa Vol: 1000L: 1 Unid. a Vol: 1000L: 1 Unid.  Vol: 1000L: 1 Unid. Vol: 1000L: 1 Unid. ol: 1000L: 1 Unid. l: 1000L: 1 Unid. : 1000L: 1 Unid.  1000L: 1 Unid. 1000L: 1 Unid. 000L: 1 Unid. 00L: 1 Unid. 0L: 1 Unid. L: 1 Unid. : 1 Unid.  1 Unid. 1 Unid.  Unid. Unid. nid. id. d. . Adap. longo c/flange 1.1/4"25mm - 3unid. dap. longo c/flange 1.1/4"25mm - 3unid. ap. longo c/flange 1.1/4"25mm - 3unid. p. longo c/flange 1.1/4"25mm - 3unid. . longo c/flange 1.1/4"25mm - 3unid.  longo c/flange 1.1/4"25mm - 3unid. longo c/flange 1.1/4"25mm - 3unid. ongo c/flange 1.1/4"25mm - 3unid. ngo c/flange 1.1/4"25mm - 3unid. go c/flange 1.1/4"25mm - 3unid. o c/flange 1.1/4"25mm - 3unid.  c/flange 1.1/4"25mm - 3unid. c/flange 1.1/4"25mm - 3unid. /flange 1.1/4"25mm - 3unid. flange 1.1/4"25mm - 3unid. lange 1.1/4"25mm - 3unid. ange 1.1/4"25mm - 3unid. nge 1.1/4"25mm - 3unid. ge 1.1/4"25mm - 3unid. e 1.1/4"25mm - 3unid.  1.1/4"25mm - 3unid. 1.1/4"25mm - 3unid. .1/4"25mm - 3unid. 1/4"25mm - 3unid. /4"25mm - 3unid. 4"25mm - 3unid. "25mm - 3unid. 25mm - 3unid. 5mm - 3unid. mm - 3unid. m - 3unid.  - 3unid. - 3unid.  3unid. 3unid. unid. nid. id. d. . Registro de esfera Sold. DN25mm - 1unid. egistro de esfera Sold. DN25mm - 1unid. gistro de esfera Sold. DN25mm - 1unid. istro de esfera Sold. DN25mm - 1unid. stro de esfera Sold. DN25mm - 1unid. tro de esfera Sold. DN25mm - 1unid. ro de esfera Sold. DN25mm - 1unid. o de esfera Sold. DN25mm - 1unid.  de esfera Sold. DN25mm - 1unid. de esfera Sold. DN25mm - 1unid. e esfera Sold. DN25mm - 1unid.  esfera Sold. DN25mm - 1unid. esfera Sold. DN25mm - 1unid. sfera Sold. DN25mm - 1unid. fera Sold. DN25mm - 1unid. era Sold. DN25mm - 1unid. ra Sold. DN25mm - 1unid. a Sold. DN25mm - 1unid.  Sold. DN25mm - 1unid. Sold. DN25mm - 1unid. old. DN25mm - 1unid. ld. DN25mm - 1unid. d. DN25mm - 1unid. . DN25mm - 1unid.  DN25mm - 1unid. DN25mm - 1unid. N25mm - 1unid. 25mm - 1unid. 5mm - 1unid. mm - 1unid. m - 1unid.  - 1unid. - 1unid.  1unid. 1unid. unid. nid. id. d. . Tê  PVC Sold. DN25mm           6unid. ê  PVC Sold. DN25mm           6unid.   PVC Sold. DN25mm           6unid.  PVC Sold. DN25mm           6unid. PVC Sold. DN25mm           6unid. VC Sold. DN25mm           6unid. C Sold. DN25mm           6unid.  Sold. DN25mm           6unid. Sold. DN25mm           6unid. old. DN25mm           6unid. ld. DN25mm           6unid. d. DN25mm           6unid. . DN25mm           6unid.  DN25mm           6unid. DN25mm           6unid. N25mm           6unid. 25mm           6unid. 5mm           6unid. mm           6unid. m           6unid.            6unid.           6unid.          6unid.         6unid.        6unid.       6unid.      6unid.     6unid.    6unid.   6unid.  6unid. 6unid. unid. nid. id. d. . J90º PVC Rig. Sold DN25mm     -  13unid. 90º PVC Rig. Sold DN25mm     -  13unid. 0º PVC Rig. Sold DN25mm     -  13unid. º PVC Rig. Sold DN25mm     -  13unid.  PVC Rig. Sold DN25mm     -  13unid. PVC Rig. Sold DN25mm     -  13unid. VC Rig. Sold DN25mm     -  13unid. C Rig. Sold DN25mm     -  13unid.  Rig. Sold DN25mm     -  13unid. Rig. Sold DN25mm     -  13unid. ig. Sold DN25mm     -  13unid. g. Sold DN25mm     -  13unid. . Sold DN25mm     -  13unid.  Sold DN25mm     -  13unid. Sold DN25mm     -  13unid. old DN25mm     -  13unid. ld DN25mm     -  13unid. d DN25mm     -  13unid.  DN25mm     -  13unid. DN25mm     -  13unid. N25mm     -  13unid. 25mm     -  13unid. 5mm     -  13unid. mm     -  13unid. m     -  13unid.      -  13unid.     -  13unid.    -  13unid.   -  13unid.  -  13unid. -  13unid.   13unid.  13unid. 13unid. 3unid. unid. nid. id. d. . Tubo PVC Rig. Sold. DN25mm 25,8m-6unid. ubo PVC Rig. Sold. DN25mm 25,8m-6unid. bo PVC Rig. Sold. DN25mm 25,8m-6unid. o PVC Rig. Sold. DN25mm 25,8m-6unid.  PVC Rig. Sold. DN25mm 25,8m-6unid. PVC Rig. Sold. DN25mm 25,8m-6unid. VC Rig. Sold. DN25mm 25,8m-6unid. C Rig. Sold. DN25mm 25,8m-6unid.  Rig. Sold. DN25mm 25,8m-6unid. Rig. Sold. DN25mm 25,8m-6unid. ig. Sold. DN25mm 25,8m-6unid. g. Sold. DN25mm 25,8m-6unid. . Sold. DN25mm 25,8m-6unid.  Sold. DN25mm 25,8m-6unid. Sold. DN25mm 25,8m-6unid. old. DN25mm 25,8m-6unid. ld. DN25mm 25,8m-6unid. d. DN25mm 25,8m-6unid. . DN25mm 25,8m-6unid.  DN25mm 25,8m-6unid. DN25mm 25,8m-6unid. N25mm 25,8m-6unid. 25mm 25,8m-6unid. 5mm 25,8m-6unid. mm 25,8m-6unid. m 25,8m-6unid.  25,8m-6unid. 25,8m-6unid. 5,8m-6unid. ,8m-6unid. 8m-6unid. m-6unid. -6unid. 6unid. unid. nid. id. d. . Registro de Pressão 3/4"          1unid. egistro de Pressão 3/4"          1unid. gistro de Pressão 3/4"          1unid. istro de Pressão 3/4"          1unid. stro de Pressão 3/4"          1unid. tro de Pressão 3/4"          1unid. ro de Pressão 3/4"          1unid. o de Pressão 3/4"          1unid.  de Pressão 3/4"          1unid. de Pressão 3/4"          1unid. e Pressão 3/4"          1unid.  Pressão 3/4"          1unid. Pressão 3/4"          1unid. ressão 3/4"          1unid. essão 3/4"          1unid. ssão 3/4"          1unid. são 3/4"          1unid. ão 3/4"          1unid. o 3/4"          1unid.  3/4"          1unid. 3/4"          1unid. /4"          1unid. 4"          1unid. "          1unid.           1unid.          1unid.         1unid.        1unid.       1unid.      1unid.     1unid.    1unid.   1unid.  1unid. 1unid. unid. nid. id. d. . Registro de Gaveta 3/4"-25mm   - 4unid.egistro de Gaveta 3/4"-25mm   - 4unid.gistro de Gaveta 3/4"-25mm   - 4unid.istro de Gaveta 3/4"-25mm   - 4unid.stro de Gaveta 3/4"-25mm   - 4unid.tro de Gaveta 3/4"-25mm   - 4unid.ro de Gaveta 3/4"-25mm   - 4unid.o de Gaveta 3/4"-25mm   - 4unid. de Gaveta 3/4"-25mm   - 4unid.de Gaveta 3/4"-25mm   - 4unid.e Gaveta 3/4"-25mm   - 4unid. Gaveta 3/4"-25mm   - 4unid.Gaveta 3/4"-25mm   - 4unid.aveta 3/4"-25mm   - 4unid.veta 3/4"-25mm   - 4unid.eta 3/4"-25mm   - 4unid.ta 3/4"-25mm   - 4unid.a 3/4"-25mm   - 4unid. 3/4"-25mm   - 4unid.3/4"-25mm   - 4unid./4"-25mm   - 4unid.4"-25mm   - 4unid."-25mm   - 4unid.-25mm   - 4unid.25mm   - 4unid.5mm   - 4unid.mm   - 4unid.m   - 4unid.   - 4unid.  - 4unid. - 4unid.- 4unid. 4unid.4unid.unid.nid.id.d..
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1- Todo o movimento de terra necessário - Todo o movimento de terra necessário  Todo o movimento de terra necessário Todo o movimento de terra necessário odo o movimento de terra necessário do o movimento de terra necessário o o movimento de terra necessário  o movimento de terra necessário o movimento de terra necessário  movimento de terra necessário movimento de terra necessário ovimento de terra necessário vimento de terra necessário imento de terra necessário mento de terra necessário ento de terra necessário nto de terra necessário to de terra necessário o de terra necessário  de terra necessário de terra necessário e terra necessário  terra necessário terra necessário erra necessário rra necessário ra necessário a necessário  necessário necessário ecessário cessário essário ssário sário ário rio io o ao assentamento de tubulações deverá o assentamento de tubulações deverá  assentamento de tubulações deverá assentamento de tubulações deverá ssentamento de tubulações deverá sentamento de tubulações deverá entamento de tubulações deverá ntamento de tubulações deverá tamento de tubulações deverá amento de tubulações deverá mento de tubulações deverá ento de tubulações deverá nto de tubulações deverá to de tubulações deverá o de tubulações deverá  de tubulações deverá de tubulações deverá e tubulações deverá  tubulações deverá tubulações deverá ubulações deverá bulações deverá ulações deverá lações deverá ações deverá ções deverá ões deverá es deverá s deverá  deverá deverá everá verá erá rá á ser feito obedecendo às er feito obedecendo às r feito obedecendo às  feito obedecendo às feito obedecendo às eito obedecendo às ito obedecendo às to obedecendo às o obedecendo às  obedecendo às obedecendo às bedecendo às edecendo às decendo às ecendo às cendo às endo às ndo às do às o às  às às s necessidades de profundidade e ecessidades de profundidade e cessidades de profundidade e essidades de profundidade e ssidades de profundidade e sidades de profundidade e idades de profundidade e dades de profundidade e ades de profundidade e des de profundidade e es de profundidade e s de profundidade e  de profundidade e de profundidade e e profundidade e  profundidade e profundidade e rofundidade e ofundidade e fundidade e undidade e ndidade e didade e idade e dade e ade e de e e e  e e recobrimento das tubulações. ecobrimento das tubulações. cobrimento das tubulações. obrimento das tubulações. brimento das tubulações. rimento das tubulações. imento das tubulações. mento das tubulações. ento das tubulações. nto das tubulações. to das tubulações. o das tubulações.  das tubulações. das tubulações. as tubulações. s tubulações.  tubulações. tubulações. ubulações. bulações. ulações. lações. ações. ções. ões. es. s. . 2- A escavação com máquinas deve - A escavação com máquinas deve  A escavação com máquinas deve A escavação com máquinas deve  escavação com máquinas deve escavação com máquinas deve scavação com máquinas deve cavação com máquinas deve avação com máquinas deve vação com máquinas deve ação com máquinas deve ção com máquinas deve ão com máquinas deve o com máquinas deve  com máquinas deve com máquinas deve om máquinas deve m máquinas deve  máquinas deve máquinas deve áquinas deve quinas deve uinas deve inas deve nas deve as deve s deve  deve deve eve ve e exceder  xceder  ceder  eder  der  er  r  em 20 cm a profundidade do nível do m 20 cm a profundidade do nível do  20 cm a profundidade do nível do 20 cm a profundidade do nível do 0 cm a profundidade do nível do  cm a profundidade do nível do cm a profundidade do nível do m a profundidade do nível do  a profundidade do nível do a profundidade do nível do  profundidade do nível do profundidade do nível do rofundidade do nível do ofundidade do nível do fundidade do nível do undidade do nível do ndidade do nível do didade do nível do idade do nível do dade do nível do ade do nível do de do nível do e do nível do  do nível do do nível do o nível do  nível do nível do ível do vel do el do l do  do do o fundo da vala.  undo da vala.  ndo da vala.  do da vala.  o da vala.   da vala.  da vala.  a vala.   vala.  vala.  ala.  la.  a.  .  3-O nivelamento do fundo será através -O nivelamento do fundo será através O nivelamento do fundo será através  nivelamento do fundo será através nivelamento do fundo será através ivelamento do fundo será através velamento do fundo será através elamento do fundo será através lamento do fundo será através amento do fundo será através mento do fundo será através ento do fundo será através nto do fundo será através to do fundo será através o do fundo será através  do fundo será através do fundo será através o fundo será através  fundo será através fundo será através undo será através ndo será através do será através o será através  será através será através erá através rá através á através  através através través ravés avés vés és s do o preenchimento de no mínimo 15 cm com reenchimento de no mínimo 15 cm com eenchimento de no mínimo 15 cm com enchimento de no mínimo 15 cm com nchimento de no mínimo 15 cm com chimento de no mínimo 15 cm com himento de no mínimo 15 cm com imento de no mínimo 15 cm com mento de no mínimo 15 cm com ento de no mínimo 15 cm com nto de no mínimo 15 cm com to de no mínimo 15 cm com o de no mínimo 15 cm com  de no mínimo 15 cm com de no mínimo 15 cm com e no mínimo 15 cm com  no mínimo 15 cm com no mínimo 15 cm com o mínimo 15 cm com  mínimo 15 cm com mínimo 15 cm com ínimo 15 cm com nimo 15 cm com imo 15 cm com mo 15 cm com o 15 cm com  15 cm com 15 cm com 5 cm com  cm com cm com m com  com com om m saibro fino compactado, para posterior aibro fino compactado, para posterior ibro fino compactado, para posterior bro fino compactado, para posterior ro fino compactado, para posterior o fino compactado, para posterior  fino compactado, para posterior fino compactado, para posterior ino compactado, para posterior no compactado, para posterior o compactado, para posterior  compactado, para posterior compactado, para posterior ompactado, para posterior mpactado, para posterior pactado, para posterior actado, para posterior ctado, para posterior tado, para posterior ado, para posterior do, para posterior o, para posterior , para posterior  para posterior para posterior ara posterior ra posterior a posterior  posterior posterior osterior sterior terior erior rior ior or r assentamento da tubulação. ssentamento da tubulação. sentamento da tubulação. entamento da tubulação. ntamento da tubulação. tamento da tubulação. amento da tubulação. mento da tubulação. ento da tubulação. nto da tubulação. to da tubulação. o da tubulação.  da tubulação. da tubulação. a tubulação.  tubulação. tubulação. ubulação. bulação. ulação. lação. ação. ção. ão. o. . 4- O material utilizado para reaterro - O material utilizado para reaterro  O material utilizado para reaterro O material utilizado para reaterro  material utilizado para reaterro material utilizado para reaterro aterial utilizado para reaterro terial utilizado para reaterro erial utilizado para reaterro rial utilizado para reaterro ial utilizado para reaterro al utilizado para reaterro l utilizado para reaterro  utilizado para reaterro utilizado para reaterro tilizado para reaterro ilizado para reaterro lizado para reaterro izado para reaterro zado para reaterro ado para reaterro do para reaterro o para reaterro  para reaterro para reaterro ara reaterro ra reaterro a reaterro  reaterro reaterro eaterro aterro terro erro rro ro o deverá ser sempre terra limpa, não everá ser sempre terra limpa, não verá ser sempre terra limpa, não erá ser sempre terra limpa, não rá ser sempre terra limpa, não á ser sempre terra limpa, não  ser sempre terra limpa, não ser sempre terra limpa, não er sempre terra limpa, não r sempre terra limpa, não  sempre terra limpa, não sempre terra limpa, não empre terra limpa, não mpre terra limpa, não pre terra limpa, não re terra limpa, não e terra limpa, não  terra limpa, não terra limpa, não erra limpa, não rra limpa, não ra limpa, não a limpa, não  limpa, não limpa, não impa, não mpa, não pa, não a, não , não  não não ão o orgânica, isenta de pedras, tocos, raízes rgânica, isenta de pedras, tocos, raízes gânica, isenta de pedras, tocos, raízes ânica, isenta de pedras, tocos, raízes nica, isenta de pedras, tocos, raízes ica, isenta de pedras, tocos, raízes ca, isenta de pedras, tocos, raízes a, isenta de pedras, tocos, raízes , isenta de pedras, tocos, raízes  isenta de pedras, tocos, raízes isenta de pedras, tocos, raízes senta de pedras, tocos, raízes enta de pedras, tocos, raízes nta de pedras, tocos, raízes ta de pedras, tocos, raízes a de pedras, tocos, raízes  de pedras, tocos, raízes de pedras, tocos, raízes e pedras, tocos, raízes  pedras, tocos, raízes pedras, tocos, raízes edras, tocos, raízes dras, tocos, raízes ras, tocos, raízes as, tocos, raízes s, tocos, raízes , tocos, raízes  tocos, raízes tocos, raízes ocos, raízes cos, raízes os, raízes s, raízes , raízes  raízes raízes aízes ízes zes es s ou outros materiais que possam danificar u outros materiais que possam danificar  outros materiais que possam danificar outros materiais que possam danificar utros materiais que possam danificar tros materiais que possam danificar ros materiais que possam danificar os materiais que possam danificar s materiais que possam danificar  materiais que possam danificar materiais que possam danificar ateriais que possam danificar teriais que possam danificar eriais que possam danificar riais que possam danificar iais que possam danificar ais que possam danificar is que possam danificar s que possam danificar  que possam danificar que possam danificar ue possam danificar e possam danificar  possam danificar possam danificar ossam danificar ssam danificar sam danificar am danificar m danificar  danificar danificar anificar nificar ificar ficar icar car ar r os tubos, deverá ser espalhado em s tubos, deverá ser espalhado em  tubos, deverá ser espalhado em tubos, deverá ser espalhado em ubos, deverá ser espalhado em bos, deverá ser espalhado em os, deverá ser espalhado em s, deverá ser espalhado em , deverá ser espalhado em  deverá ser espalhado em deverá ser espalhado em everá ser espalhado em verá ser espalhado em erá ser espalhado em rá ser espalhado em á ser espalhado em  ser espalhado em ser espalhado em er espalhado em r espalhado em  espalhado em espalhado em spalhado em palhado em alhado em lhado em hado em ado em do em o em  em em m camadas de 20 cm, amadas de 20 cm, madas de 20 cm, adas de 20 cm, das de 20 cm, as de 20 cm, s de 20 cm,  de 20 cm, de 20 cm, e 20 cm,  20 cm, 20 cm, 0 cm,  cm, cm, m, , convenientemente molhadas e onvenientemente molhadas e nvenientemente molhadas e venientemente molhadas e enientemente molhadas e nientemente molhadas e ientemente molhadas e entemente molhadas e ntemente molhadas e temente molhadas e emente molhadas e mente molhadas e ente molhadas e nte molhadas e te molhadas e e molhadas e  molhadas e molhadas e olhadas e lhadas e hadas e adas e das e as e s e  e e perfeitamente compactadas.erfeitamente compactadas.rfeitamente compactadas.feitamente compactadas.eitamente compactadas.itamente compactadas.tamente compactadas.amente compactadas.mente compactadas.ente compactadas.nte compactadas.te compactadas.e compactadas. compactadas.compactadas.ompactadas.mpactadas.pactadas.actadas.ctadas.tadas.adas.das.as.s..


NOTAS:
QD -~ OS CONDUTORES DE RETORNO SERAO #1,5mm2.
—  0S CONDUTORES NAO ESPECIFICADOS SERAQ #2,5mm2.
Conduto o3" - OS ELETRODUTOS NAO ESPECIFICADOS SERAO 3/4”.
; = ; 2#25(25)16mm? - AS DIMENSOES DOS ELETRODUTOS SAQ INTERNAS.
—  PARA ATERRAMENTO ATE 10mm2 , PERMANECE A BITOLA INDICADA.
AR T —  AS MEDIDAS SAO EM MILIMETROS.
—  TODAS AS LIGAGOES AS CAIXAS DI SER FEAS ATRAVES DE BUCHAS E ARRUELAS DE AL.
(25w O EVERAO WVES
— A RESISTENCIA DE TERRA, EM QUAL. EPOCA DO ANO, NAO DEVERA SER SUPERIOR A 10 OHMS.
50 A } } —  TODOS OS DISJUNTORES DEVERAO SER CONFORME IEC. 947-2.
—  TODAS AS TOMADAS DEVERAO POSSUIR FIO TERRA.
10A —  0S PONTOS PODERAO SER MODIFICADOS CASO HAJA ALGUMA INTERFERENCIA ESTRUTURAL.
lc A 15 —  TODOS OS PONTOS DE TOMADAS EM AREAS MOLHADAS DEVERAO ESTAR PROTEGIDA POR UM
A 1000 W DISPOSITIVO DIFERENCIAL. CASO NAO SEJA INSTALADO NO QUADRO DE DISTRIBUIGAO O MESMO
#3/4 16A fluminagéo ‘ ‘ ! }7 DEVERA SER INSTALADO NA PRGPRIA TOMADA.
— — ‘ ‘ ‘ 25 A~ - CONFERIR COMANDOS COM PROJETO DE ARQUITETURA NO FINAL DA OBRA.
o YL [ LT f 1 2 1400 W ] : —  CORES DOS CONDUTORES PARA ELETRICA COMUM (FASES: AMARELO, BRANCO E VERMELHO /
Tomadas Uso Geral 16A NEUTRO : AZUL CLARO / TERRA: VERDE / RETORNO: CINZA.
Da A 25 - CORES DOS CONDUTORES PARA ELETRICA ESTABILIZADA (FASES: PRETO / NEUTRO: AZUL ESCURO /
\ TERRA: VERDE E AMARELO.
1 10A Tomadas Uso Geral 1200 W 3
— | 40 AN _ ~
43/4 ﬁ 4 ‘ 600 W ‘T.U.EBANHEIRO AN 6A CRITERIOS DE EXECUQQD
1d DR A 40
0 EXECUTOR DEVERA, NO MINIMO, SEGUIR AS SEGUINTES ORIENTAGOES ABAIXO DESCRITAS:
#3/4 30A T.U.E COZINHA ‘ 1400 W ‘ 5 }* 1— SOLICITAR ESCLARECIMENTO SOBRE O PROJETO SEMPRE QUE HOUVER DIVERGENCIAS ENTRE
AS PLANTAS E ESPECIFICAGOES.
| 10 A 2— NAO DEVE PREVALECER-SE DE QUALQUER ERRO INVOLUNTARIO, OU DE QUALQUER OMISSAO
4{ 6 ‘ 5500 W ‘ CHUVEIRO > 4 EVENTUALMENTE EXISTENTE PARA EXIMIR—SE DE SUAS RESPONSABILIDADES.
3— OBRIGA-SE A SATIZFAZER TODOS OS REQUISITOS CONSTANTES DOS DESENHOS E MEMORIAL DESCRITIVO.
DR PN 4— NO CASO DE ERROS OU DISCREPANCIA, AS ESPECIFICAGOES DEVERAQ PREVALECER SOBRE OS DESENHOS,
DEVENDO O FATO DE QUALQUER MODO SER COMUNICADO AO PROJETISTA.
Reserva 5— TODOS OS ADORNOS, MELHORAMENTOS, ETC., INDICADOS NOS DESENHOS OU NOS DETALHES
OU PARCIALMENTE DESENHADOS PARA QUALQUER AREA OU LOCAL EM PARTICULAR, DEVERAO SER
A CONSIDERADOS PARA AREAS OU LOCAIS SEMELHANTES, A NAO SER QUE HAJA INDICAGAO OU ANOTAGAO EM CONTRATO.
s R ‘ 6— PARA OS SERVIGOS DE EXECUGAO DAS INSTALAGOES CONSTANTES DO PROJETO E DESCRITO NOS RESPECTIVOS
Al eserva MEMORIAIS, O EXECUTOR SE OBRIGA A SEGUIR AS NORMAS OFICIAIS VIGENTES, BEM COMO AS PRATICAS USUAIS
CONSAGRADAS PARA UMA PERFEITA EXECUGAO DOS SERVIGOS.
\25w/ 7— SERA NECESSARIO, MANTER CONTATO COM AS REPARTIGOES COMPETENTES, A FIM DE OBTER AS NECESSARIAS
S o d o APROVAGOES DOS SERVICOS A SEREM EXECUTADOS, BEM COMO FAZER OS PEDIDOS DE LIGAGOES E INSPEGOES.
—HA Poténcia instalada (W) 1 3 8- O EXECUTOR OBRIGA—SE A ENTREGAR SO AO CLIENTE, APGS O TERMINO DA OBRA, TODOS OS ARQUNOS
R 5750 g 8 3 ELETRONICOS DOS PROJETOS MODIFICADOS "AS BUILT".
#3/4 s 1250 9— OS MATERIAIS E EQUIPAMENTOS A SEREM EMPREGADOS NESTA OBRA SERAO NOVOS E COMPROVADAMENTE
4,0mm ‘ DE PRIMEIRA QUALIDADE.
1 Total 10000 10-A CONTRATADA DEVERA POSSUIR UM ENGENHEIRO ELETRICISTA, REGISTRADO NO CREA-PR , COM
3 Verde ACERVO COMPATIVEL COM ESTA OBRA, PARA ACOMPANHAR DIARIAMENTE TODOS OS SERVICOS DE
INSTALACAO ELETRICA, CABEAMENTO ESTRUTURADO, SPDA, ETC. , ISTO E NECESSARIO DEVIDO A ALTA
#43/4 COMPLEXIDADE DAS INSTALAGOES.
2
#3/42,5mm QUADRO DE CARGAS E DIAGRAMA MULTIFILAR
S
il ESCALA: SEM
#3/4
4,0mm
SIMBOLOGIA:
~ P
2 . ] QUADRO DE PROTEGAO E DISTRIBUIGAO INSTALADO A 1,30 DO CENTRO AO PISO.
2
r . TUBULAGAD EMBUTIDA NA PAREDE OU TETO OU ENTREFORRO.
3
> #3/4 } ﬂ BAIXA TENSAO —— ——— TUBULAGAO EMBUTIDA NO PISO.
— 2,5mm 43 2 ———— TUBULAGAD APARENTE.
J3/4 4,0 ESPECIFICACOES: ~._ FELETRODUTO QUE DESCE.
2 e (1la\ 1 ARMA (")
GAO SECUNDARIA DE 1 ESTRIBO (TIPO PRESBOW). =27 | ELETRODUTO QUE SOBE.
> @ 2 ISOLADOR DE ROLDANA EM PORCELANA — o \
2 6 3 CONECTOR TAPIT S \N ELETRODUTO QUE PASSA.
AH:|7 4 CABEGOTE DE ALUMINIO FUNDIDO 3"
5 ELET. DE PV RIGIDO 3" B t T Fos: (]) NEUTRO, (|) FASE, (]) CAMPAINHA, (') RETORNO E (T)TERRA, RESPECTIVAMENTE.
#1.1/4" 6 CURVA P/ ELETROD. DE PVC RIGIDO 3, TIPO LONGA. S FI0 ouO cABO - N
— an/am. TELEFONIGO A TOMADA 20A 127V (PADRAQ BRASILEIRO), EMBUTIDA NA PAREDE — EM CX. 4"x2" — INSTALADA A 0,30m DO PISO,
4 3 7 POSTE DE CONCRETO TIPO D 300 dan/9 ﬁ 4 ONDE A= NUMEO 0 CIRCUITO. ) X, m
- — — ALTURA DE 4500mm ONDE A 27
—HF LI A TOMADA 20A 127V (PADRAO BRASILEIRO), EMBUTIDA NA PAREDE — EM CX. 4"x2" — INSTALADA A 1,10m DO PISO,
10 #1 1/4, #3/4 REDE FOR FAVORAVEL . [ Telef. A ONDE A= NUMEO 0 cchUlTo, ) X. m
[ #3/4 ~ ALTURA DE 5000mm ONDE A @ Ai TOMADA 20A 127V SPADRAO BRASILEIRO), EMBUTIDA NA PAREDE — EM CX. 4°x2" — INSTALADA A 1,65m DO PISO,
@ REDE FOR DO OUTRO LADO O+ |42 ONDE A= NOMERO DO CIRGUITO.
b DA RUA . elet.
i A TOWADA 208 127V (PADRAO BRASILEIRO), EMBUTIDA NA PAREDE — EM CX. 4°x2" — INSTALADA A 2,10m DO PISO,
= = . ‘ ‘ ONDE A= NOMERO DO CIRCUITO.
= - 43y4" 2,5mm & voLms . ' DUAS TOMADAS 20A 127V (PADRAO BRASILEIRO), EMBUTIDA NA PAREDE — EM CX. 4x4" — INSTALADA A 0,30m
) 6.0mn D YOLTAS, ONDE A= NOMERO DO CIRCUITO.
b — T DO PISO,
#3}L4 #3/4 CX. DE MEDIGAD "GNE" @4 TOMADA 20A (PADRAO BRASILEIRO) PARA AR CONDICIONADO — EM CX. 4°x2° — INSTALADO A 2,30m
C/ DISJ. 3x200A A OU INDICADO PELA EMPRESA. INSTALADORA, ONDE A= NOMERO DO CIRCUITO.
PROTETOR DE VISOR -
6220V ) (D  TomADA 20A/220v (PADREO BRASILEIRO) — MIOLO NA COR VERMELHA — EM CX. 4"x2"
i I i ] 7 — INSTALADA A 0,30m DO PISO, ONDE A= NUMERO DO CIRCUITO.
Ak ()" TOMADA 20A 220V (PADRAO BRASILEIRO) — MIOLO NA COR VERMELHA, EMBUTIDA NA PAREDE — EM CX. 4°x2"
25w DIAGRAMA UNIFILAR - A 1,10m DO PISO, ONDE A= NOMERO DO CIRCUITO.
esc: 1:30 £ g
CX. PASS. MET. -
2 (20x20x10)em
S I
CX. DE CONCRETO ARMADO
30X30X30)cm, C/ TAMPA E
HASTE COPPERWELD(1,6X300)cm
(VIDE DETALHE ANEXO).
ENTRADA DE ENERGIA — BIFASICO 20A
S/ ESCALA Rlo BRANCO Do SUL / /
PREFEITURA MUNICIPAL /W de /WJ
TIPO DE INTERVENGAO:
H A
Quadro de Cargas - Pav. Superior (QD - 02) PROJETO ATHIS -RESIDENCIA MAIKE
Circuito Descrigéo lluminagéo (W) Tomadas (W) Pot. total. Pot. total. Fases | Pot.-R Pot. - S Pot.-T | FCT | FCA | In" | Segdo| Ic Disj | dV parc | dVtotal | Status
100 | 150 | 200 | 100 | 600 | 1400 | 4300 | 5500 (VA) (W) (W) (W) (W) (A) | (mm2)| (A) (A) (%) (%) ENDERECO:
el 2 2 o R 0 00085, 05, 15 17S 0D 0% 200 O RUA LUIZ MARCHIORO,61- VILA RICARDA
2 T.U.G -01- DORMITORIOS 4 1 1400 1400 S 1400 1.00 | 0.65 9.7 25| 240 | 16.0 Ok > -
3 | T.U.G -02- DORMITORIOS 3 1 1 1200 1200 R 1200 1.00 | 0.52 | 384 25| 320 16.0 Ok PRANCHA:
4 T.U.E BANHEIRO 1 600 600 S 600 1.00 | 052 | 384 4.0| 32.0| 10.0 Ok O 1 /O 1
5 T.U.E - COZINHA 1 1400 1400 R 1400 1.00 | 0.65 9.8 40| 24.0| 16.0 Ok < PROPRIETARIO: MAIKE ABEL LOURENGO Rssinao deforma cigital por EDVANDO
EDVANDO EDUARDO GOMES
6 | CHUVEIRO 1 5500 5500 | R+S 2250 2250 1.00 | 0.52 | 38.4 10 | 32.0 | 30.0 DASLVAZZN3171800 stk REVISAO:
7 RESERVA ( ) - -
3 RESPONSAVEL TECNICO / PROJETO:  ENG. EDVANDO EDUARDO GOMES DA SILVA - CREA-PR 139637/D OO
RESERVA e
11000 11000 m
E REFERENCIA:
NS DIAGRAMA UNIFILAR
AUTOR DO PROJETO: ESCALA: DATA:
SECRETARIA DE DESENVOLVIMENTO URBANO
DEPARTAMENTO DE ENGENHARIA E ARQUITETURA INDICADA 27/01/2026
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